I 1 :abed

T
LR
b

5

%

.

£092€9  "dSNVHL INVIJILNIALT 30 N
cPEDOM "dSNVH.L 3Q 3LINNT 30 N

I ‘NN TIYLOL JHAINON

WO 2L SIVLOL .LNnY4a SAIod

i .

A Tt

T SR R

Sty

et TR
i

o et g e
e
AEn s e
SEEEren .wumm.,ow.u\q,ww.% 3
o i
.,..,M....mwm B St
e,

o

K
i

2

A

AT

o

SIS196

m.‘"

S
0 LA
# S o5
5 i s
£ 3 g
Lht: uw.? 2
K +
i syt
1 m £

it Rk

. . 30d HOZLH0L0ZE
FANVINNOD oN
WN.N |3uguod| onuvd | Ona'WNN | uaN 3dAL | 3UNN |331034X3| 31018Y.0 N 3NIDIHO.] SAVd
3a.N | 3LD ALIINYND F10LLEY NOLLYNDISIA
0021 v 12022022 SAAMYY pGY- / 099-8595080/6E + ‘INOHdI 3L
20:8L 1V 120220°12  NOILIGAdX3 sddesnip ‘eismed 1OVINOD JHLOA 19995200  :MNFANIA 3A0D

o g
oh T P ST
awwwm% ; FELECROREy
15
A

DANBUS tioubn

g R

A I S L LS

ofe]

o

JUIviVYNILS3A HNALIGAdXS

SINSNVYHL1313L 102,07l 31va g0v1S2L N NOSIVUHAIT 34 NY3H3aH0d



X 1 Mittente {Ragione sociale, cittd, stato)

I Expiditeur (nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer Co transport est soumis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- teule clause contyat da transport

mungen des Uberainkommens Gher den Intemational de marchandises
Beférderungsvertrag im Internatienalen ar route {CMR) StraBenglitervarkehrs (CMR

2 Destinatario (Ragions soclals, cittd, stalo)
Dastinatare {nom,adresse, pays)

Renauit Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne .
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatore (Rapione sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Liau prévu pour la livraston de la marchandise

17 Trasportater successivoh (Ragione sacisle, citt3, stato)
Transporteurs sucessifs {nom.adresse,pays)

OrtiLisu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data dalla presa in carico dalla merce
Lisu e} date de la prise en charge do la marchandise

Orbiliau MODUGNO

MR SFFCLPS

Land/Pays  ITALY
Dalum/bate 21.07.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7251396-7251397-7251398-
7251399-7251400-7251401-7251402-7251403-

1 8 Riserve e osservazioni del trasporiatere
Réserves ! ob1servations das transparteurs

N vy @St S

)(cyj/ zx‘ (/)‘tfo

\)f

7251404-7251406
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Deascrizlone merce statistica
No.
Dct 300 .
320102966R cardboard transmission 5 pes statistique | ot kg 4000
320109991R cardhoard transmission 4 pcs
320106244R cardboard transmission 9 pcs
320104213R cardhoard transmission 4 pecs
320104120R cardboard fransmission 1pes
320107649R cardboard transmission 5 pes
320103885R cardboard transmission 9 pes
320101397R cardboard transmission 1 pes
320107914R cardboard transmission 3 pes
320102978R cardboard transmission 4 pcs
UN-Nr, Klasss Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lefire {ADR)
1 3 Istruzioni del mittsnte 1 9 zu zahtan vom: Sgﬁ;ggie[;ur ﬁiﬁmﬂ E;n Esr}g;aarta]ra
Instructiens de Fexpaditeur { formalités et autres A payer par;
Fracht
P208213601 it
r ns -
Zelschensumma
Solde
Zuschiige
Suppkments
Nebengebahren
Fruls accessolres
Sansliges
Divers +
Zu zahlende Gesami=
summe/ Totald payer

1 4 Ruckerstattung f Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzion! particelan / Conventions particilieres

Trasporio prepagato / Franco

Trasporio a carieo dastinatariol Non Franco FCA

21 compitato s /Etebilea MODUGNO  am/le  21.07.2021

24 Merca ricavuta Data

Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNG - BARI

(Firma e timbro del mittente)
[Signature et timbre de L*éxpeditaur)

23 PURIAEC] )ceZ
Flrma e timbro del trdSportatore)
{Signature et timbre du transporteur)

am
le

(Firma e fimbro del destinatario}
(Sigrature et timbre du destinataire}

Palstten-Absender — Expaditeur des paleits Palettan = E| - i d
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit GrenzGibergingen B P / alellen - Empianger - Dostinalare des paleties
von bis km Art Anzahl | Kein-Tausch /| Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurc- 7 Euro-
Palelle paletta
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Palslta
Einfach- Elnfach-
Palstle Palette
2 6 Vartragspariner des Frachiflthrers
27 Amtliches Kernzeichan Nutzlast In kg Bestitigung des Empfangers Basldtigung des Fahrers
Targa
maotrice
Targa
timorchio




